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„avons reconnu que les, grains existans formaient 
matte, nón-beulenrént Egalé, mais supérieurek tous les 
“besoins ; Ee Hr a 


Äépártement de l'empire'qu'du moyen dé le- circula- 


_Jentement âux marchés; lorsque ‘te -commercant difft- 
je de vendre et que le capitaliste empioie ses, fonds koopen , en dat de geldbezitver zijne fondsen besteed in 


— geedrer À la circulation toute son aâivité,-et-aux: dé- 
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- In het paleis van St. Cloud, den 4 mei 1êrs. 
N Wies,” ‚ Keizer. der Franschen , Koning ván 












1E Ce PARIS, lea Mal 7 
EN DECRKETS IMPERIAU KX. 
De “ Aupalâis de Salnc-Cloud', le « maai 1êrs. 
: TAPOLÉÓN,' Emipereur des: Frangait,.Roî d'Ita- 
d lie, Proteèur de da Confédération: de Rhin; 
"NY Médiateur de la Confédération Suisse, etc., 
EE 
Nous étant fait rendre ‘cofipte ‘de l'état des subii- 
ëtances dâns toute Wéténdë de notre empire’, ‘nousjlevensmiddelen in de geheele uitgestrektheid van ons 
unelRijk ‚ hebben wij bevonden, dat de voorhanden zijnde 
granen tene massadkmaken „ welke niet alleen geëven- 
Î NER „is |redigd is. met alle behoeften, maar dezelve overtreft ; 
Toutefdis cette propbrtïon générale entre les res:| -Nogtans ‘wordt deze algemeene evenredigheid tusschen 
&ources et Ia chnsommatiot’ ne s’établit dans Ehaquefde hulpmiddelen en: het vertier in elk departement van 
pe Rijk niet daargesteld, dan door middel. van den 


‚…N middelaar‘van het Zwitsersch Bondgenootschap , 
enz., enz; ens-s - U i 


tion; 4. Rs ek 
‘ Et cette circulation devient moits repide-dorsque la 
précaution fait-faire Au Consommatêur deë achats ansi- 
cipés et surabondans; lordue le cúltivateur- porte plas 


zorg.den vertierder voonloopige en zware opkoopingen 
doet verrigten; wanneer de. landbouwer langzamer ter 
markt brengt; wanneer den-handelaar verwijlt. met ver= 


€n achats qu'il emmagasine pour garder,- et provoque opkoopingen, die. hij in pakhuizen ter bewariag op- 

ainsi le renchérissement ; n es em Jelaat, en dus de klimming in. prijs verwekt ; 
“Ces calculs de l'intérêt personnel, légivisnes. lops- 8. 

qu’ils ne compromettent point la subsistance du, peu-jwanneer zij het onderhoud des volks niet benadeelen, 
ple, et ne'donnent poînt aux grains une valeur supé-jen zân de granen eene meer dan wezenlijke waarde , 
rieure à la valèur réelle, résultat .de.}a sicuacion de lafden uitslag van den toestand van den oogst in het gan- 








Italie, ‘Beschermer van het Rijnverbond, Be=: 


‚Ons versiag hebbende doen geven van den staat der 


‚En deze omloop wordt minder snel, wanneer de voors 8 


Deze berekeningen van personeel belang , geoprloofd ; . 


gécolté dans tout empire, doïvent ‘être -défendusiors-jeche Rijk, geven, moeten worden verboden, wannper 


u’ils donnent aux grains: une valeur faktice et hors[zij de granen eene ongegronde en niet geëvenredigde 
e proportion avec le prix auquel la deuste peut s'éle-|waarde joen verkrijgen ‚met den prijs, waarop de waar, 
ver d'aprêë sa valenr effe&ive, réunie au prix dusrens-|volgens hare wezenlijke waarde, zamengenomen met de 
port et aux bégicimes bénéficer du commerce: kosten van vervoeren met de geoorloofde winsten van 
; . B rn gene adarigE Aaf dn ‚'Jden handel, kan stijgen; . te AEN 

Hierin willende voorzien, door. maatregelen, gen 
schikt , om den omloop deszelfs volkomen werking te 
verzekeren, en aan de departementen „ die behoefte. 
aadeesln zekerheid te geen; 
et rapport vân onzen minister van N 
Re koophandel; : Dn en 


A quoi voulant pourvoir.par des mesures propres à 


partemens quì Éprouvent des besoins, la: sécurité; … 
Sur le rapport de notre ministre des manufaâures et 
äu commerte ; et 


* Notre conseil-d'état entenda; EO Onzen staatsraad gehoord; } ee 
Nous avons déeréeé-et décrétons ce qui suit: Hebben wij gedecreteerd en decreteren, hetgeen volges. 
SECTION PREMIERE. _ EERSTE.AFDERELIN G:….. 7 





*___\De la circulatlon des grains et farines. …i Wan.den omlaóp der granen an het speel: 
‚€. zer. Là libre circulation des grains.ee farines Art, 1 DE vrije omloop der granen ea vaù het meel 


« 
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Sera protdgte dane 
pire ; mandons à toutes 
res d'’y tenir la main, &t àÀ torus les 
et de justice, de réprimer 
Constater et d'en poursuivre ou 
auteurs devamt mos couts €t toibunaur- 


officiers de police 


a. Tout individu, commergant „ commmissionnaire ou 
autre, qui fera des achats de grains et farines au mar- 
ché, pour en approvisionner les départemens qui au- 
taient des besoins, 
ment , et après en avoir fait 


eu au sous-prcfet. 
SECTION 


De F'approvisionnement des marchés. 
g. M est défen 


St 

Cs > 
tous Tes départenrens de notre em- {zal in alle departementen van ont Rijk w 

Jes ikan civiles et milicai- schermd; wij bevelen aan alic Boeie en Ie 


routes oppositions, de les! officieren van politie en justidie, 
faire poursuivre les beteugelen, dezelve te doen blijken „ 





En militaire 
En aan alle 
allen tegenstand te 

en de bewerkers 
te vervolgen, of 


overheden, da8raan de händ te houden, 


er van voor onze hoven @n regt banken 
te doen vervolgen. 

a. Een id eh handelaar, commissionarie of and 
die ter merkt granen of meel opkoopt, om laaiend 


departementen, dic behoefte hebben, te voorzien, zab 


sera tenu de le fatre publique-,geheuden zijn, zulks openbaer ce doen, en us da 
la déelacation. au peéfetjaan den prefekt of onder-prefckt aangì zag 
d gedaan. een 
EAN VWERDE AFDEELING 
ban de voorziening der markten. 
duà.tous nos sujets de quelgue qualiré 3. Het is aan alle onze onderdanen, van Wat rang of! 


et conditions qu’ils soient, de faire aucun achac , ou | Maat deselve zijn „ verboden, eenige opkooping: of voor- 


approvisionaement de grains ou farinc, pour les gar- 
der, les cmmagasiner et cn faire un objet de spécu- 
kation. 

4. En canséquence, tous individus ayant en magasin 
des grains et farines, seront tenus, 12. de déclarer 
aux préfers ou svus-préfets les quan:ités pâr eux pos- 
súdees et les lieux où clles sont déposées, 2°. de con- 
duire dans les hables et marchés qui leur seront indíi- 
qués, par lesdies préfers ou sous-préfets, les quanti- 
tés nécessaires peur les tenir suffisainment Approvieton= 
nés. 

s. Tout fermier, cultivareur ou propriétaire ayant 
des grains, scra tenu de faire les mêmes déclaracions , 
er de se soumertre Cgalement À. assurer l'apptowicica- 


nement dee merchés lorsqu'il em sera requis | 
\ 


4 


6. Les fermiere qui ont stipulé leur prix de ferme 
payable en nature, pourrons en faire les déclaration et 
justification par la représentation de leurs baux: @n 
ce cas, sur la quantité qu'ils seronc tenus de porter 
aex maechée, pour les approwisiennemems, une quote- 
part proportionnelle sera pour le compte des bailleurs, 
et le fermier leur en ticwdra corapre en argent, sur 
Ip. pied du. marché où ik aurs vendu, et d'après la 
wercuriete. 

2. Les propriétaires qut regoivent des prestations 
au prix de ferme en grains ,„ pourront obliger leurs 
fermieze, habditant la même commune, de conduire ces 
Stains au masché, moyenntnr une juste indemnité , 
side n'y som tenus par leurs baur. 


SECTION III 

De la police des marches 
A Tous kee grains et farines seront portés aux marchés 
qui sont owseront établis acer effér , il est defenda d'en 
vendre ow acheter aillaurs que dans lesdits- marchés. | 


ge Les habitans et boulangers pourront stuls achotct, 
des. grains pendant la première heurc pour lems con 
tommaion. 

Les commissbonnaires et commercans qui se présen- 
teratent au maasché, après s'dtre conformés aux dispo- 
sitions de l'article 2 du présent décret, ne pourrunt 
acheter qu’ après la première heure: 

102. Nos ministres sort chargés ae l'exrécutron du pré-- 
sent: décret, laquelle n’aura.lieu que jusquaa reg sep- 
tembre prachtairns. 

U sera inséié au bullersa des lois. 

beigné ) NAPOLÉON, 
Par VEmpercur, 
Le ministre secrttaire-d'ërat:, 


Gitse), les Comte. DAA Ue. 


‘in pakhuizen op teslaan,en een voorwerp 


k 


ziening van granen of meel, om dezelve te bewaren „ 
tie daarvan te maken. PE 

4. Dienvolgens zullen alle personen „die granen em 
meel op hunae zolders hebben, gehouden zijn: 1°, aan. 
de pretekten en onder-prefekten de hoeveelheid „die zij 
bezitten, opde plaatsen, waar dezelve in bewaring zijn 
aan te geven , 2°. de noodige hoeveelheid naar de beur- 
zen en marsten, die hun door de gemelde prefekten of, 
onder-prefekten zullen. worden aangewezen, te bren- 
gen. om dezelve genoegzaam ta voorzien. 

5- Elk pachter, landbouwer of grond-eigenaar, gra 
nen bezittende „ zal gehouden zijn, dezelfde aangifte ce 


doen, eo zich insgelijks onderwerpen, de voorziening. 


des merkten te verzekeren, wanneer dit van hen ge- 
vorderd zal worden. 

6. De pachters „die bepaald hebben, de prijs hunner 
pacht in natura te zullen betalen, kunnen hiervan aan- 
gifse on bewijs doen daor de vertooning husner huur- 
cedels: ia dat geval zal een geëvenredigd aandeel van. 
de hoeveelheid, dia zij tot voorziening ter markt moe- 


ten brengen, voor rekening van den verhuurder zijn, 
en de pachters zal hun herzelve, op den voer der markt . 


waas hij verkocht zal hebben „en volgens den markt 
prijs verantwoorden. 

2 De grond-eigenaars, die afdbeniagen of den prijs: 
van pachtanin granen ontvangen, mogen hunne psch- 
tere „ dezelve gemeente bewonende , verpligten, die 
granen, behoudens eene biliijke belooning, indien de- 
zelve niet door hunne huurcedels daactoe verpligk war 
ten, ter merkt te brengen. 

DERDE ATDEELIN G. 
kan d& polirie der markten. 

®. Alle granen en meel zullen op de daartoe bestem 
de of bestemd zuliende worden markten gebragt worden » 
het is verboden, op andere plaatsen, dan gemelde 
markten „. dezelve te verkoopen of te koopen. 

9. Alléén de inwoners en bakkers zullen gedurende hef 
eerste uur,. voor hun verzier , granen mogen koopen. 


De commissionariesen en. handelaars, die, na: vol- 
daan ve hebben aan de bepalingen van art. 2 van heg 
tegenwoordig decreet, ter markt komen, zuilen nief 
mogen koopen, dan na het cerstc uur. 

ie. Onze ministers zijn belast met de uitvoering vR 
het tegenwoordig decreet, welke slechts tor den 18:60 
september aanstaande plaase zal hebben 


(geveekend ) N A, P O LE O N- 
Van wege den Keizer, 
De muister secretaris van staal w 


Ggeseekend ‚) De graaf. DARU- 


te 








BÁraRSENER 
4 PONTS BT 8 
A DJ U DI 
Le baron de l'empire, chevalier de la légion-d'hon- 
zeur, préfet du département de la Frise, prévient les 
entrepreneurs des travaux publics, qu'ik sera procédé 
Je aa mai prechaïn, à 11 heures avant-midi, àl’hôcel de 
Ja préfeâure, suivant la forme, et de la manière pres- 
«rite Varrêté du gouvernement du 19 vencôse an 11, à 
Padfudicatiom défiiieive „, sauf l'approbation uitérieure : 


r 
CHA U 
C 

d 


zr. Des répavations des jetées aw port de emmer, 


et des owvrages: àl'entour; évaluées &2g7a fr. 5t c@nt.» 
et soumissionnées provisoirement à 2972 fr. 51 Cent. 


zr. Mem duw,môle de piceus à Oostmahorn; évaluée à 


1640 fr. ra Cent.‚€t soumissionutes provisoisement à 
1639 fr. 82 cont. A5 
3. Idem des réparat 
mer nommé le Nieuwe-Zylen; évaluées à 5076 fr. 5r 
gent. „ ee sourniseionndes provisoirement à 482a fs. Dz 
Eenc. … ° 
Ceux qui 
pourront prendre communication des devis et cahiers 
des charges au secrétariat général de la préfeâture, et 
obtenir des informations déraillées et locales auprès de 
M. Vingénieur-en-chef‘ j. Peereboom: Bz. „à Leeuwarde. 


Ils seront tenus de déposer leurs soumistion pour, 


chaque ouvrage (cachetés et éerites en double „sur du 

pier cimbré et non-timbré) aur bureau. susdit, où 
elles seront recues jusqu'au ar mai prochain, et l'ou- 
verture se féra au jour indigwé, en: présence du: con- 
geil de préfetnre ev de M- Vingénieur-en-chefd 


EXTRAIT pes CONDITIONS GENERALES 
WeEntrepreneur sera tenu de conmmencer gon entree 
prise de suite aprêsl'approbetion, es de la continuer 
avec une diligence non-Fnterrompue, de manière que 

Fouvrage puisse être achevé au tems prescrit. 
Le paiement se fera par mandat au payeur dw dé- 

partement,„ après lo réception défimitive de Fouvzage: 


Nul ne sera adimíe à soumisstonner s'ìt n'est porteur 
un cercificar de capacicé, et s'il ne fournit un cau- 
Konnement en immeubles exempts d'hypothèques et sî- 
gués dens ce déparvement ow dans les départemens li- 
mitrophes. f 

Les frais d'affiches , timbre eu euragfstremenr seront 
à la charge de l'adjudicataire. 

Le surplus des. conditions. est srmonté ane cahises 
es charges ‚ déposés. au: lieu ci-dessus. indiqué: 


Fait à l'hôtel de: la préfefture à Leeuwarde,. Iè. & 
mai 1812 ' : 


Be prefer de la: Frise, 
EE CG VREReSTOGL Ke 





E XT E RIE U KR 
re R U s K B. 
STETTIN:, lê.2a Avrik. 


r_ An de peupler les déserts de la Crimée, et: de cí- 





fons aux ‘ouvrages de ‘Fécluse de 


désirerone concourir à cetce antjudication, … 
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DEPARTEMENT V 


KIESLAND , 
BRUGGEN Ex WEGEN. 
A A _N B E 8 T ED I N G. 


De rijks-baron, ridder van het legioen van eêr, prek 
fekt van herdepartement Vriesland, verwittigt den aan- 
nemers van publieke werken, dat, op den a3 mei eerstko= 
menden „des voormiddags ten elf uren, aan het hêtel deg 
prefekture, invoege enop de wijze, voorgeschreven bij 
het gauvegnements-besluit van den rg ventose zide jaar 
finaal, onder nadereapprobatie „zal worden aanbesteed z 

1. De herstellingen der defekcen dan de haven , hoofden, 
En zeewerken aan de Lemmer; begroot op 3973 fr. sp 
Cent., En provisioneel aangenomen voor 2938 fr. 51 C@nte 

G- Idem, het palen-hoofd te Oostmahorn ; begroog 
op 1640 fr. 12 Cent., en provisioneel aangenomen voo 
1639 fr. 82 cent 
3. Idem, de herstellingen der defekten aande groote 
zeesluis, geneamd: de Nieuwe-Zylen;- begroat: op. so76 
fr. 51 cent.„ en provisioneel aangenamen voor slaa 
fr. 83 cent 
De gegadigden. kunnen ter secrecarij-generaal der pre- 
fekture de bestekken en calculative: begroatingen na- 
‘zien, alsmede verdere plâaselijke onderrigting beko- 
men bij den heer ingenieur-en-chaf Y. Pesrebóom. Ba. „ 
te Leeuwarden. 

Zij.zultes de biljetten van inschrijving van ieder werk: 
Chet eene op schoon: en het andere op gezegeld papier} 
aan het voornoemd bureau. moeten inleveren, welker 
tot en metden ar m&i zullen worden aangenonten, en: 
‚zal de opening op den gestelden dag. geschieden in tegen 
woordigheid vaa den raad vaa prefekture:en den hees 

Pngenieur-en-chef. EN 
EXTRACT uiT Dm GENERALE COMDITLIEN 

De aannemer zal gehouden: zijn „ dadelijk: na-de apsrroe- - 
batie zijn werk aan te vangen, en- zoodanig voort te 
zetten, dat hetzelve op’ den: bepaalden. tijd voleime 
digd iss 

De: betaling: zal geschieden bij mandaat opden beraal- 
meester. van: het departement „ nas der woldoende- opleve- 
ring van het werk. : 

Niemand zal tot de saaneming wordem toegelaten: 
ten zij hij blijken-toorre van zijne bekwaamheid, en tee 
vens voldoende borgstelling van onbezwaarde vaacigheer 
den, imdivof de: reburige- departementen: gelegen, proe 


dacere.. 
De kosten: van. bekendmaking zegel ow registratie: 
epaald: inde 


zijn: voor rekening van den aannemer. 
Het ovesige der condicien vindt mer b 
bestekken, welke. ter. bovengenoemde plaatst ter” lezing: 
liggen. … 
Gedaan „in Ket hôtvel: der prefekcure te Leeuwarden 
den & mei. zô1a- 
Be prefekt van. Vriesland » 
L Gi VERSROLK- 


BUITENLEANDSCHE BERIGTEN. 

EP HU Ee SS EE Ne 
STET TIN. den aa Aprit 

Aen einde de woestijnen van-de Krins te: bevolken em 





wiliser les peuplades. de Cosaques, il n'est pat de sc-[de kozaitschte vollstammen te beschaven, zijn er geene: 


duAtons que le gouvernement russe. n'emploie%epuis 
tres-longtems envers les c…ltivateurs et les ouvriers 
dtrangers. Plusieurs habitane dà l'Allemagne, de la 
Rrusse-et: dès Bords-du-RHin, éblouis- par les belles 
tomesses quton:leur faisait, ont: quitté leur patrie:, 
gars familles-; mais. aurliea du sort briilanr qu'ils ac- 
eeadaient, ils n'ont rencontré que la misère ec’ l'escla-. 
wagpe Récemmest. encore, après lan pais de Tilsicc , 








verleidingen’, welke Iet russisch:gouvernement miet se=- 
derclang. in. heet wetk stelt bij de vreemde. landbouer 
wers en-antbachtslieden. Onderscheiden: inwoners vam 
Duitschland ,. van: Pruissen en: van de oevers van den: 
Rijn, doer de'schoone- beloften; welke mien hun:deed,„ 
verblind „hebben hún vaderland en hunne huisgezinnen: 

laten:; doch isf-plaacs- ven het schiererend lot, het 
well zijs wachtende waren. bebben zij siechte apmoedes . 


men 


4 C 4) 


an grand nombre de jeunes médecins ont donné dansjensltavernijgevonden. Nog onlangs, na den vrede van Til- 
le piëége. On s'était engagé à icur donner des hong Mitt, zijn ceng.oot aantal jonge geneesheerenindenstrik 
täires convenables; mais arrivés en Russie, on n'a'gevallen. Men had zich verbonden, hun behoorlijk 
tenu aucun des engagemens qu'on avait pris avec eux; traktement te geven; maar in Rusland aangekomen 
ceux qui étaient de la première classe, ont été relé- zijnde, hield mengeene der verbindtenissen, welke mem 
gués à la seconde ou àÀ la troisième; et quand ilsjmert hen gemaakt had; zij,die van de eersce klasse wa. 
ont réclamé, on ne leur a fait d'autre réponse que ren, zijn tot de tweede of tot de derde klasse verlaagd 


… 
N 


delle-ci: , Rendez les avancesqu'on vous a faites pour 
» votre voyage, et allez vous-en.”' Or, comme ja 
plupart étaient hors d'état de rendre ccs avances, Íls 
ent été contraints de supporter les injustices et les 
humiliations qu'on leur prodiguaît, et Ccux qui osaient 
se plaindre éraient menacés d'être envoyés dans la 
Sibérie ou aw Kamschatka pour y guérir le habitans. 


L'un de ces médecins, le professeur Malf, s'écant 
@xrpliqué avec énergie sur cette conduite délayale et 
Barbare, fut jeté dans une kibitska, et conduit sous 
escorte Jusqu'aux Frontières. Arrivé à Potlangen, ou 
Fe Fouillia à la douane, et l'employé qui l'avait con- 
duit, voyant qu’il lui restait encore un rouble en ac- 
gent , le lui enleva de force, et ainsí l’abandonsa 
sans aucune espdce de ressource. 

" Cependant six chirargins francais , que ie prince 
Kourakin avait engages avec la permission du gouver- 
nement francais, sourinrent avec noblesse le cara&êrc 
national et surent sc faire respeâter : au mipris de 
leurs engagemens , ou les avait 
Furieux, Áls se rendirent au ministêre de la guerre, 
téclamêrent avec énergie, et l'un d'eux, nommé / 


mis à la 3e eel 


geworden, cn wanneer zij zich daarover beklaagden, 
gaf men hun slechts het volgende ten antwoord: „Geeft 
de voorschetten terug, die men u voor uwe reis gege- 
ven heeft, en vertrekc.’” Dan, daar de meeste hannee 
buiten staat waren, om de voorschotten terug te ge= 
ven, zijn zij gedwongen geworden, de onregvaardighée 
den en vernederingen te verdragen, en degenen, wel. 
ke zich durfden beklagen, werden bedreigd, naar 
Siberie of Kamschatka gezonden tc worden, ten einde 
Aldaar de inwone:s te genezen. 

Een dezer geneeshceren, de professor Wolf, zich met 
nadruk tegen dit onedele en barbaarsche gedrag verzet. 
tende, werd in eenekibitska geworpen, en onder een ese 
korte tat aan de grenzen geleid. Te Pollangen aange- 
komen zijnde, visiteerde men hem bij de douanen, en 
de beambte, die hem geleid had, ziende, dat hij nog 
een roebel in geld overig had, nam hem die met geweld 
af, en verliet hem alzoo in eenen hulpeloozen staat. 

Middelerrijl hieiden zes fransche chirurgijns, welke 
de prins Kurakin, met verlof van het fransche gouvere 
nement, had aangenomen, met edelheid het nationaal 
karakterstaande, en wisten zich te doen eerbiedigen: 
in weerwil hurner engagementen, had men ze in de 
3de klasse geplaatst. Woedend begaven zij zich naar het 
ministerie van oorlog, reclamcerden met nadruk tegen 


Peton, déchira son contrat et en jeta les morceaux;dic onregtvaardigheid, en een van hen,/e Peton ge- 


aux pieds de l'adjoint du ministre. Ils en furent quit- 
tes pour treize jours d'arrêt, et pour les adoucir un 
peu, ou lee placa dans la seconde classe, avec zooo 
roubles d'appointemens. 


Les milicaîres étrangers quf prennent da service en 
Russie, ne sont pas mieux traités. Le major Celie 
avait été demandé avec instance au Roi de Prusse par 
le prince Constantin , pour organiser un bataillon de 
Chasseurs. Mais les changemens qu'il introduisit dé- 
plurent au colonel sous les ordres duquel ceait ce ba- 
taiilon. Dans une discussion qu'ils eurent ensemble, 
ce colonel s'aublia jusqu'à donner un souTet au ma- 
Jor. Celui-ci en demanda sarisfa&ijn; pour touie ré- 
ponse, il fut arrêté et conduit sous escorte à Schlus- 
selbourg. Op ignore ce qu'il estdevenu. Allez-donc 
en Russie !!! (Journal! de Paris.) 
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** Aujourd'hui, est déeédée ici A l'âge de zo ane 
passis notre três-chere belle-mère et tante, madame 
ELISABETH VITRIN GA, veuve en dernier lieu de Mr. 
B. H. MANGER, de son vivant dodeur en théologie 
et professeur à Franeker. 


Nous sommes intimément conwaincus que, selon les 
principes de I'gvangile, sa fin a été calme, et l'esps- 
tance de le revoir bienheu.cux par la Grâce, consòie, 
toulage et charme nos cocurs navrés par sa perte. 

LEEUWARDE, H. MANGER, 
le zr mai 1853. G. MANGER, née CouLoN, 
J. VITRINGA COULON, 
T. COULON, née JONGSMA , 
aussl au nom du restum de la famille, 
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naamd verscheurde zijn Contra& en wierp de stukken 
voor de voeten van den adjunâ des ministers. Zij gc- 
raakten met een arrest van dertien dagen vrij, en, om 
hen een weinig te vrede te stellen, plaatste men ze in de 
tweede klasse, op een traktement van 1ooo roebels, - 
De vreemde militairen, diein Rusland dienst nemen, 
worden piet beter behandeld. De majoor Cellë was, 
door den grootvorst Konstantyn, met nadruk den Ko- 
ning van Pruissen a!gevraagd, om een bataillon jagers 
te org&niseren. Maar de veranderingen, die hij invoer= 
de, mishaagden den kolonel, onder wiens bevelen het 
bataillon stond. Bi een geschil, dat zij zamen 
hadden, vergat de kolonel zich in zoo verre, dar hij 
den majvor een klap gaf. Deze vrocg satisfa&ie deswe- 
gens; tot alien antwoord werd hij gevat en onder een 
sterk eskor:e naar Schlusselburg gevoerd. Men wegt 
niet, wat van hem geworden is. Gaa dan naar Rus- 
land!!! (Yourna! de Paris.) 


STEREFBERIGTEN. RE: 


* *‘Heden overleed alhier, in den ouderdom van 
ruim jo jaren, onze hartelijk geliefde behuwd moeder 
en tante, vrouwe ELISABETIE VITRINGA, laatst we- 
duwe den hoog-eerwaardigen, hoog=;ge'eerden heer 
s. H. MANGER, voormaals th. door en hoogleeraar 
te Franeker. ie 

Wij weten op evangelische gronden, dat haar êinde 
vrede was, en de hope, haar door genade eens zalig 
weder te zien, vertroost, verkwikt, verblijdt ons hârt 
bij haar gemis. 

LEEUWARDEN , 
den 13 mei 1813. 





H. MANGER, 

G. MANGER, geb. COULON, 

J. VITRINGA COULON, 

T. COULON, geb. JONGSMA, 
mede uit naam der overige familie. 
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